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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 20 de matzo de 2000
REF.: CDH-11.577/090

Estimado sefior Stavenhagen:

Tengo el agrado de dirigirte la presente con el proposita de notificarle la resolu-
cion que dictd el dia de hoy el Presidente de la Corte Tnteramericana de Dere-
chos Humanos, Jucz Anténio A. Cangado Trindade, en el caso de la Comunidad
Mayagna, mediante la cual le ha citado para presentarse a rendir declaracion peri-
cial en la sede de la Corte, en San José de Costa Rica, el 13 de junio de 2000.

Seri necesario que usted ingrese a la sede del Tribunal a las 9:00 horas. Para los
tramites y gastos que supone su trastado a la Corre, debera usted comunicarse
con la Comisién Interamericana de Derechos Humanos, con sede en la ciudad
de Washington D.C,, a la sipniente referencia;

Direccion: 1889 F. Streetr, N.W. - Washington D.C., 200006 - E.U.A.
Teléfono: 202-458-6002
Fax: 202-458-3992

Le informa que, debido a la programacién interna de trabajo de la Coree, usted
debers hacer arreglos para permanccer en la sede de la Corte los dias 13, 14y 15
de junio de 2000. Sin embargo, al finalizar 1a audiencia piblica de cada dia usted
podra retirarse de la sede de la Corte y represar al dia siguiente.

Sedor
Rodolfo Stavenhagen
{entrega la Comisidn Interamericana de Derechos Humanos)
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Una vez en la sede de la Corte, le solicito identificarse en [a caseta de vigilancia.
Funcionarios del Tribunal le solicitardn la presentacién de su pasaporte como
medio de identificacién y le comunicarin sobre el procedimiento a seguirse. De
conformidad con la prictica de la Corte, tan pronto como usted ingrese a su
sede serd conducido a una sala aistada, en la cual deberd permanecer hasta que
rinda su testimonio.

Si usted tuviese alguna duda respecto del procedimiento de comparecencia que le
he descrito, le solicito ponerse en contacto con el Secretario adjunto de la Corte,
Renzo Pomi, a la siguiente referencia:

Direccidn: Apdo. 6906-1000 San José, Costa Rica
Teléfono: {506) 234-0581
Fax: {5006) 234-0584

Correo electrénico:  corteidh{@racsa.co.cr

Finalmente le informo que, de conformidad con el articulo 51 del Reglamento de
la Corte, ésta “podra solicitar a los Estados que apliquen las sanciones que su
legislacion disponga contra quienes no comparecieren o rehusaren deponer sin
motivo legitimo o que, en el parecer de la misma Corte, hayan viclado el jura-
mento”,

Atentamente,

et K

Manuel E. Ventura Robles
Secretario
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EL PRESIDENTE DE LA CORTE

RESOLUCION DEL PRESIDENTE DE LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

CASO PANIAGUA MORALES Y OTROS

DE 20 DE JULIO DE 2000

VISTOS:

1. El escrito de la Comisién Interameticana de Derechos Humanos {en ade-
lante “la Comision™ o “la Comisién Interamericana™) de 31 de agosto de 1998,
en el cual propuso a los testigos v petitos que presentaria en la audiencia pablica
sobre reparaciones en el caso Paniagua Morales y otros.

2. Fl escrito de la Comisién Interamericana de 2 de agosto de 1999, en el
que se incluyen sus observaciones adicionales sobre las reparaciones en el pre-
sente ¢aso ¥ se propone como testigo a la sefiora Blanca Esperanza Ayala de la
Cruz.

3. Las comunicaciones de la Secretaria de la Corte Interamericana de Dere-
chos Humanos {en adelante “la Sectetaria™) de 25 de febrero de 2000, en las
cuales se solicitd a la Comision la presentacion de la lista definitiva de los testigos
y peritos para la audiencia publica sobre reparaciones.

4, Las notas de la Comisién de 20 de marzo, 24 de abril y de 24 de mayo de
2000, mediante las cuales solicité prorrogas para la presentacion de la lista defini-
tiva de testigos y peritos; y los escritos de la Secretaria por los cuales, siguiendo
instrucciones del Presidente de la Corte Interamericana de Derechos Humanos
Humanos (en adelante “la Corte” o “el Tribunal™), las mismas se concedieron
hasta los dias 24 de abril, 24 de mayo y 12 de junio de 2000, respectivamente.

5. La comunicacién de la Comision Interamericana de 24 de mayo de 2000
mediante la cual comunicé parte de la lista definitiva de testigos y peritos y
sefialoé que, en el caso de la familia Gomez Ayala, se confirmarian posterior-
mente “los nombres de quienes presentar{ian] sus testimonios”.
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6. El escrito de la Comision de 12 de junio de 2000 en el cual se completd la
lista definitiva de testigos v peritos que debetian ser citados a comparecer a la
audiencia publica sobre reparaciones del presente caso, incluyendo como testigo
de la familia Gémez Avala a la sefiora Ingrid Elizabeth Gémez Ayala.

7. La resolucion del Presidente de la Corte de 5 de julio de 2000 mediante
la cual convocd a las victimas y, en su caso, a sus familiares o sus repre-
sentantes, a los representantes de la Comisién Interamericana v a los represen-
tantes del Estado de Guatemala (en adelante “el Estado” o “Guatemala™), asi
como a los testigos y peritos ofrecidos por la Comisién, a una audiencia puabli-
ca a celebrarse en la sede de la Corte a partir de las 10:00 del dia 11 de agosto
de 2000.

8. El escrito de 10 de julio de 2000 de la Comision Interamericana, en el
cual solicitd que se convocara a la sefiora Blanca Esperanza Ayala de la Cruz
como testigo a la audiencia publica de reparaciones en el presente caso. Dicha
testigo habia sido propuesta originalmente por la Comisidn, peto no habia sido
incluida en la lista definitiva de testigos debido a que padecia problemas de salud.
Por medio de la nota referida, sin embargo, la Comisién informé que la sefiora
Ayala de la Cruz habia mejorado y que podria participar en la audiencia de
reparaciones.

9. La nota de la Secretaria mediante la cual, siguiendo instrucciones del Pre-
sidente de la Corte, se dio plazo al Estado para presentar hasta el 18 de julic de
2000 sus observaciones sobre 1a solicitud de la Comisién de convocatoria de la
seflora Blanca Esperanza Ayala de la Cruz a la referida audiencia.

CONSIDERANDO:

1. Que se ha reconocido al Estado el detecho de defensa respecto de la
solicitud hecha por la Comisién de 10 de julio de 2000, y la comparecencia de la
testigo propuesta, sefiora Blanca Esperanza Avala de la Cruz, no ha sido cues-
donada, ni se ha presentado respecto de ella objecion o recusacion alguna.

2. Que el articulo 43 del Reglamento de la Corte estipula que:
[lJas pruebas promovidas por las partes solo serin admitidas si son sefia-

ladas en la demanda v en su contestacion y en su caso, en ¢l escrito de
excepciones preliminares y en su contestacién.  Excepcionalmente la
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Corte podrd admitir una prucba si alguna de las partes alegare fucrza
mayor, un impedimento grave o hechos supervinientes en momento dis-
tinto a los antes sedalados, siempre que se garantice a la parte contraria el

derecho de defensa.

3. Que para efectos de cualquier citacion, cuando se trate de testigos que se
encuentren en el territorio del Estado, corresponde a este ultimo prestar su
colaboracion, tanto en la citacidn de los testigos como en el envio de su direc-
cion o datos de localizacion. Lo antetior, en razdn de lo consignado en el articu-
lo 24 det Reglamento, que establece:

1. Los Estados partes en un caso tienen el deber de cooperar para
que sean debidamente cumplidas todas aquellas notificaciones, comuni-
caciones o citaciones ditigidas 4 personas que se encuentren bajo su
jurisdiccion, asi como el de facilitar ejecucion de drdenes de compare-
cencia de petsonas residentes en su territorio o que se encuentren en el

mismo.

2. I.a misma regla es aplicable respecto de toda diligencia que la
Corte decida practicar u ordenar en el territorio del Estado parte en el

Cas0.
)

4. Que de conformidad con la practica constante de este Tribunal, es perti-
nente requetir a la Comision que realice la gestion de notificacion de la testigo
que ha sido propuesta por ella.

5. Que la Comisién debe dar cumplimiento a lo consagrado en el articulo 45
del Reglamento, el cual sefiala que la parte que proponga una prieba cubrird los
gastos que ella ocasione.

6. Que la testigo propuesta habri de tomar conocimiento de lo dispuesto en
el articulo 51 del Reglamento, de acucrdo con el cual

[[Ja Corte podra solicitar a los Estados que apliquen las sanciones que su
legislacion disponga contra quiencs no comparecieren o rehusaren
deponer sin modvo legitimo o que, ¢n ¢l parecer de la misma Corte,

hayan violado ¢l juramento.
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POR TANTO:

EL PRESIDENTE DE LA CORTE INTERAMERICANA DE
DERECHOS HUMANOS,

de conformidad con el articulo 63.1 de la Convencién Americana sobre Dere-
chos Humanos y los articulos 25.2 del Estatuto de la Corte v 4, 24, 29.2, 43, 45,
46 y 51 de su Reglamento,

RESUELVE:

1. Convocar a la sefiora Blanca Esperanza Ayala de la Cruz para que, a pat-
tir de las 10:00 horas del dia 11 de agosto de 2000, comparezca ante la Corte
Interamericana de Derechos Humanos a rendir declaracién testimonial sobre los
efectos de las violaciones de derechos cometidas contra Julian Salomén Gémez
Ayala en sus seres queridos.

2. Solicitar al Estado de Guatemala que facilite la salida y entrada de su terti-
torio de la sefiora Blanca Esperanza Ayala de la Cruz, citada por la Corte Intera-
mericana de Derechos Humanos a rendir declaracién testimonial en relacién con
las reparaciones del presente casa.

3 Que esta convocatoria se rige por los términos del articulo 45 del
Reglamento de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, de acuerdo con
el cual la parte que propone una prueba debe correr con los gastos que ella oca-

sione. /r
W Anténio A. Cangado Trindade
- Presidente

Manuel E. Ventura Robles
Secretario

Comuniquese y ejecitese, M MW
Antonio A. Cangado Trindade
W Presidente

Manuel E. Ventura Robles
Secretario
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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 14 de septiembre de 2000
REF.: CDH-11.760/

Estimado senor Nugent Lopez Chaves:

Tengo el agrado de dirigitle la presente con el propésito de notificarle la resolu-
cion que dictd el dia 13 de los corrientes el Presidente de la Corte Interamericana
de Derechos Humanos, Juez Antdnio A. Cangado Trindade, en el caso del Tri-
bunal Constitucional, mediante la cual le ha citado para presentarse a rendir su
testimonio en la sede de la Cotte, en San José de Costa Rica, el 22 de noviembre
de 2000.

Serd necesario que usted ingrese a la sede det Tribunal a las %:00 horas. Para los
tramites y gastos que supone su traslado a la Corte, debera usted comunicarse
con la Comision Interamericana de Derechos Humanos, con sede en la ciudad
de Washington D.C., a la siguiente referencia:

Direccion: 1889 F. Street, N.W. - Washington D.C., 200006 - E.U.A.
Teléfono: 202-458-6002
Fax: 202-458-3992

e informo que, debido a la programacion interna de trabajo de la Corte, usted
deberd hacer arreglos para permanecer en la sede de la Corte el dia 22 de
noviembre de 2000.

Sefior
Ricardo Nugent Lopez Chaves
(entrega la Comision Interamericana de Dereches Hunanos)
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Una vez en la sede de la Corte, le solicito identificarse en la caseta de vigilancia.
Funcionarios del Tribunal le solicitaran la presentacion de su pasaporte como
medio de identificacién y le comunicarin sobre el procedimiento a seguirse. De
conformidad con la prictica de la Cotte, tan proato como usted ingrese a la sede
serd conducido a una sala aislada, en la cual deberd permanecer hasta que rinda
su testimonio.

Si tuviese alguna duda respecto del procedimiento de compatecencia que le he
descrito, le solicito ponerse en contacto con el Secretario adjunto de la Corte,
sefior Renzo Pomy, a la siguiente referencia:

Direccion: Apdo. 6906-1000 San José, Costa Rica
Teléfono: (506) 234-0581
Fax: (506) 234-0584

Correo electronico:  corteidh{@racsa.co.ce

Finalmente le informo que, de conformidad con el articulo 51 del Reglamento de
la Corte, ésta “podra solicitar a los Estados que apliquen las sanciones que su
legislacién disponga contra quienes no comparecieren o rehusaren deponer sin
motivo legitimo o que, en el parecer de la misma Corte, hayan violado el jura-
mento”.

Atentamente,

it K

Manuel E. Ventura Robles
Secretario
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EL PRESIDENTE DE LA CORTL

RESOLUCION DEL PRESIDENTE DE LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
DE 6 DE DICIEMBRE DE 1999

CASO TRUJILLO OROZA

EXCEPCIONES PRELIMINARES

VISTOS;

L. El escrito de excepciones preliminares presentado por ¢l Estado de
Bolivia {en adelante “el Estado™) el 8 de septiembre de 1999, mediante el cual
ofrecié como prueba el testimonio de la Embajadora Marlene Fernindez del
Granado, Representante Permanente de la Republica de Bolivia ante la Organi-
zacion de los Estados Ameticanos.

2 LLas observaciones sobre las excepeiones preliminares presentadas por la
Comision Interamericana de Derechos Humanos (en adelante “la Comision” o
“la Comision Interamericana”) el 22 de noviembre de 1994,

3 T.a nota de| Estado de 3 de diciembre de 1999, mediante la cual presentd
el objeto del testimonio de la Embajadora Matlene Fernandez del Granado.

CONSIDERANDO:

1. Que ¢l articulo 36.6 del Reglamenro de la Corte faculta a ésta para convo-
car, si lo considera pertinente, a “una audiencia especial para Jas excepciones pre-
Hminares”.

2. Que, una vez consultada la Corte, resulta conveniente realizar una
audiencia puiblica para escuchar los alegatos del Estado y de la Comisién respec-
to de las excepciones preliminares interpuestas por el primero.

3. Que es pertinente citar en calidad de testigo, como lo requirio et Estado,
a la Embajadora Marlene Ferndndez del Granado.
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POR TANTO:

EL PRESIDENTE DE LA CORTE INTERAMERICANA DE
DERECHOS HUMANOS,

con fundamento en los ardeulos 25.2 del Estatuto de la Corte v 29.2 v 36.6 de su
Reglamento,

RESUELVE:

1. Convocar al Estado de Bolivia y a la Comision Interamericana de Dere-
chos Humanos a una audiencia publica, que se celebrari en la sede de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos el 25 de enero de 1999, a partir de las
16:00 horas, para conocer sus puntos de vista sobte las excepciones preliminares
interpuestas en el presente caso.

2, Convocar a la Embazjadora Marlene Ferndndez del Granado, Represen-
tante Permanente de la Republica de Bolivia ante la Organizacién de los Estados
Americanos, para que rinda su declaracion ante la Corte Interamericana de Dere-
chos Humanos en el curso de la referida audiencia pablica sobre excepciones
preliminares, quien declarard sobre ¢! curso de las negociaciones desarrolladas
con la Comisién Interamericana y con los representantes de la peticionaria, sobre
las instrucciones recibidas de su Gobierno, y sobre las audiencias celebradas ante
la Comision.

3. Que esta convocatoria se rige por los términos del articulo 45 del
Reglamento de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, de acuerdo con
los cuales la parte que propone una prueba debe correr con los gastos que ella
ocasione.

A
Antonio A, Cancado Trindade
Presidente

it K

Manuel E. Ventura Robles
Secretario
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Comum’quese ¥ ejeciitese,

HAGusods Tindody.
Antdnio A, Cangado Trindade

Vh_? Presidente

—_— T
Manuel E, Ventura Robles
Secretarin
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RESOLUCION DE LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

DE 22 DE ENERO DE 1997

CASO GENIE LACAYO

VISTO:

1. La peticién verbal formulada por la Comisién Interamericana de Dere-
chos Humanos (en adelante “la Comision™ o “la Comisién Interamericana”)
durante la audiencia piblica de recepcion de testimonios sobre el fondo de ese
caso, realizada en la sede de la Corte Interamericana de Derechos Humanos {(en
adelante “la Corte” o “la Corte Interamericana” el dia 5 de septiembre de 1996,
para que la Corte cite de nuevo a declarar a los testigos que no comparecieron a
esa audiencia.

2 La oposicién verbal formulada por el Gobierno de Nicaragua (en ade-
lante “el Gobierno” o “Nicaragua™) durante la audiencia publica a la peticién de
la Comisién antes mencionada.

3 El esctito presentado por la Comision el 5 de septiembre de 1996, en el
cual reitera su solicitud de que “se cite, nna veg mds, al Generral del Ejército de
Nicaragua (en situacin de retiro) Humberto Orfega Saavedra y al General en actividad
Joaguin Cuadra Lacayo a fin de que comgparezvan a declarar como festigos en el presente caso”.

4. El escrito presentado por el Gobierno el 6 de septiembre de 1996, en el
cual reitera su oposicién a la solicitud de la Comisién y solicita a la Corte proce-
der a escuchar los alegatos finales de conclusién “como habia sido aceptads por las
partes previamente”.

5. La resolucion del Presidente de la Corte de 6 de septiembre de 1996, que
convoco a las partes para que presentaran sus alegatos verbales con base en las
pruebas ya evacuadas, como en efecto se hizo, y reservé la peticion de la
Comisién a la decision de la Corte en pleno, la que deberd resolver sobre ese
punto.
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CONSIDERANDO:

L. (Que a la fecha la Corte ha recibido el testimonio de siete de los nueve
testigos propuestos por fa Comision Interamericana.

2, Que tnicamente no han declarado ante la Corte Interamericana dos de
los testigos propuestos por la Comision: el General del Ejército en situacion de
retito Humberto Ortega Saavedra, v el General Joaquin Cuadra Lacayo, Jefe del
Ejército Nacional de Nicaragua; segin el agente de Nicaragua, el primero porque
“wo es funcionarie del Gobierng” v éste no puede hacerse responsable de su presen-
cia, ¥ el segundo, porque por “ragones de seguridad nacional del Tistado... le impiden
moverse del pais”. Ambos testigos habian sido debidamente convocados por la
Corte mediante resolucion del Presidente del 9 de diciembre de 1995 para las
audiencias publicas cclebradas a partir del 5 de septiembre de 1996 ¥ no com-
pareucron.

3 Que la Comision considera “de gran importancia ef festimonio de estos dor oficiales
para esclarecer bechos gue ayndardn a resolver las cuestiones planteadas en ef presente caso”.

4, Que el Gobierno considera que “//as pruebas gue se han practicady en este pro-
ceso son... suficientes para que la Honorable Corte proceda a dictar sentencid’, ya que el tes-
tmonio de los Generales Humberto Ortega Saavedra y Joaquin Cuadra Lacayo,
“cuya comparecencia solicita la Comisidn, ne reviste la impariancia gque le asigna la
Comiston”.

5. Que como este proceso se refiere a hechos que suponen la violacion de
normas procesales, es criterio de este Tribunal que tales testimonios son prescin-
dibles y no afectarfan la decisién final de la Corte.

0. Que la Corte considera que la prucba evacuada a la fecha es suficiente
para que el Tribunal tenga los elementos de conviccion necesarios para decidir
sobre el fondo en este caso y no se justifica realizar una diligencia procesal que
provocaria una demora innecesatia en este proceso.

POR TANTO,

LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

de conformidad con el articulo 2%.2 de su Reglamento
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RESUELVE:

1. No convocar de nuevo a los testigos Generales Humberto Ortega Saave-
dra y Joaquin Cuadra Lacayo.

2. Declarar cerrada la fase probatoria y entrar al conocimiento del fondo
para dictar sentencia.

[
Héctor Fix-Zamudio
Presidente

Rafael Nieto Navia

Hernin Salgado Pesantes

iy Z//

Alejandro Montel Argiiello Max1 tco Gomez

et A

Manuel E. Ventura Robles
Secretario






